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sowie anerkennend, daB es kein allein giiltiges politisches
System und kein allein giiltiges Wahlmodell gibt, das fiir alle
Nationen und jhre Vilker gleichermaBen geeignet wiire, und
da8 politische Systeme und Wahlvorgiinge hlstonschen, poli-
tischen, kulturellen und religifisen Gegebenheiten unterliegen,

in der Uberzeugung, daB es Sache der Staaten ist, die
erforderlichen Mechanismen und Verfahren zu schaffen, wel-
che die volle und effektive Mitwirkung des Volkes an
‘Wahlvorgfingen gewlhrleisten,

unter Hinweis auf alle ihre dieshezilglichen Resolutionen,

mit Genugtuung Ober die Erklirong und das Aktions-
programm von Wien, die am 25, Juni 1993 von der Weltkon-
ferenz fiber Menschenrechts vesabschiedet wurden’ und in
denen die Konferenz bekr#iftigt hat, daf§ die Férderung und der
Schutz der Menschenrechte im Einklang mit den Zielen und
Grundsiitzen der Charta erfolgen sollen,

1.  erkldrt erneut, daB aufgrund des in der Charta der
Vereinten Nationen verankerten Grundsatzes der Gleichbe-
rechtigung und Selbstbestimmung der Volker alle Vilker das
Recht haben, frei und ohne Einmischung von auBlen ihren
polifischen Status zu bestimmen und ihre wirtschafiliche,
soziale und kulturelle Entwicklung zu verfolgen und da8 jeder
Staat verpflichtet ist, dieses Recht im Einklang mit der Charta
zu achten;

2. erklirt ernewt, daB es ansschlie8lich Sache der Volker
lst,dleMethodenﬁjrdenWahlvmgangfestmlegenunddm
dmbezﬂghchcn Institutionen zu schaffen sowie in
stimmung mit ihrer Verfassung und ihren mnemtaathchen
Rechtsvorschriften zu bestimmen, wie dieser durchgefithrt
werden soll, und daB die Staaten daber die erforderlichen
Mechanismen und Verfahren schaifen sollen, um die volle und
effektive Mitwirkung des Volkes an diesen Vorgiingen zu
gewilhrleisten;

3. erklint aufierdem erneut, daB alle Thtigkeiten, mit
denen versucht wird, unmittelbar oder mittelbar in den freien
Ablauf innerstaatticher Wahlvorgiinge, insbesondere in den
Entwicklungsliindern, einzugreifen oder mit denen beabsichtigt
wird, die Ergebnisse dieser Wahlvorginge zn beeinflussen,
gegen den Geist und den Buchstaben der Grundsiitze ver-
stoBen, die in der Charta und in der Erklirung tiber viilker-
rechtliche Grundsitze filr freundschaftliche Bezichungen und
Znsammenarbeit zwischen den Staaten im Einklang mit der
Charta der Vereinten Nationen verankert sind;

4,  erkliirt ferner erneut, da8 keine allgemeine Notwen-
digkeit besteht, daf die Vereinten Nationen den Mitgliedstaa-
ten Wahlhilfe [eisten, auBer unter besonderen Umstiinden wie
in Féllen der Entkolonialisierung, im Zusammenhang mit
regionalen oder internationalen Friedensprozessen oder auf
Antrag bestimmter souveriiner Staaten, kraft der vom Si-
cherheitsrat oder der Generalversammlung in jedem Einzelfall
verabschiedeten Resolutionen und in strikter immung
mit den Grundsfitzen der Souver#initit und der Nichtein-
mischung in die inneren Angelegenheiten der Steaten;

5. legtallen Staaten eindringlich nahe, den Grundsatz der
Nichteinmischung in die inneren Angelegenheiten der Staaten
und das souveriine Recht der Vislker zu achten, ihr politisches,
wirtschaftliches und soziales System zu bestimmen;

6. appelliert mit Nachdruck an alle Staaten, davon
Abstandmnehmmpoﬁﬁschereienodeerppenm
finanzieren oder sie unmittelbar oder mittelbar auf andere
‘Weise offen oder versteckt zu unterstiltzen, und nichts zu tan,
was die Wahlvorgéinge in einem Land untergraben wiirde;

7.  verurteilt jede bewaffnete Angriffshandlung und jede
Androhung oder Anwendung von Gewalt gegen Vilker, ihre
gewithiten Regierungen oder ihre rechtmiiBigen politischen
Fithrer;

’

8. bekrdftigt die Rechtm#Bigkeit des Kampfes aller unter
Kolonial- und Fremdherrschaft stehenden Valker, insbesonde-
re des inensi Volkes, um die Ausilbung ihres
unveriiuBerlichen Rechts anf Sel und pationale
Unabhiingigkeit, die es ihnen ermdglichen wird, ihr politi-
sches, wirtschaftliches und soziales System ohne Einmischung
von auBen zu bestimmen;

9. fordert die Menschenrechtskommission auf, der
Priifung der grundlegenden Faktoren, welche die Beachtung
der Grundsiitze der nationalen Souveriinitiit und der Nichtein-
mischung in die inneren Angelegenheiten der Staaten bei
‘Wahlvorgiingen beeintréichtigen, anch weiterhin Vorrang
einzarfumen und der Generalversammlung anf ihrer flinfzig-
sten Tagung Uber den Wirtschafts- und Sozialrat Bericht za
erstatten;

10. ersucht den Generalsekretir, der Generalversammiung
auf ihrer finfrigsten Tagung vnter dem Punkt "Menschen-
rechtsfragen” fiber die Durchfithrung dieser Resolution Bericht
zu erstatten.

94, Plenarsitzung
23, Dezember 1994

49/181. Stiirkung der Titigkeit der Vereinten Nationen auf
dem Gebiet der Menschenrechte durch die For-

derong der fnternationalen und
deyr Nichtselektivitiit, Unparteilichkeit
und Objektivitiit
Die Generalversammlung,

in Bekréftigung thres Glaubens an die grundlegenden
Menschenrechte, an die Wilrde und den Wert der mensch-
lichen Person, an die Gleichberechtigung von Mann und Frau
somevongroﬁenundklemenNauonensomemBeklﬁfugmg
jhrer Entschlossenheit, den sozialen Fortschritt und einen
besseren Lebensstandard in grisBerer Freiheit zu fordern,

eingedenk dessen, daBl eines der Ziele der Vereinten
Nationen darin besteht, freundschaftliche, auf der Achtung vor
dem Grundsatz der Gleichberechtigung und Selbstbestinunung
der Vlker beruhende Beziehungen zwischen den Nancnen zn
entwickeln und andere geeignete MaBnahmen zur Festigung
des Weltfriedens zu ergreifen und eine internationale Zu-
sammenarbeit herbeizufiihren, um internationale Probleme
wirtschaftlicher, sozialer, kultureller und humanitiiver Art zu
18sen und die Achtung vor den Menschenrechten und Grund-
freiheiten fiir alle, ohne Unterschied nach Rasse, Geschlecht,
Sprache oder Religion, zu frdern und zu festigen,

unter Hinweis darauf, da8 die Organisation gemif Arti-
kel 55 der Charta der Vereinten Nationen die allgemeine Ach-
tung und Einhaltung der Menschenrechte und Grundfreiheiten
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filr alle fordern wird, um jenen Zustand der Stabilitét und des
Wohlergehens herbeizufithren, der erforderlich ist, damit
zwischen den Nationen friedliche und freundschaftliche, auf
der Achtung vor dem Grundsatz der Gleichberechtigung und
Selbsthestimmung  der Volker beruhende Beziehungen
herrscheu.umddaBmchalleMrtghedstaatengemﬁBAmkelﬁﬁ
verpflichten, gemeinsam urd jeder filr sich mit den Vereinten
Nationen zusammenzuarbeiten, um die in Artikel 55 niederge-
legten Ziele zu erreichen,

vonr neuem erkldrend, daf die Mitgliedstaaten auf dem
Gebiet der Menschenrechte anch weiterhin im Binklang mit
der Charta thtip sein sollen,

in dem Wunsche, weitere Fortschritte bei der intermna-
tionalen Zusammenarbeit zur Forderung und Festigung der
Achtung vor den Menschenrechten und Grundfreiheiten zu
erzielen,

die Auffassung vertretend, daB sich diese internationale
Zusammenarbeit auf die Grundsiitze stiitzen soll, die im
Vilkerrecht, insbesondere in der Charta, sowie in der All-
gemeinen Erklarung der Menschenrechte’, den Internationalen
Menschenrechtspakten'’ und anderen einschligigen Dokumen-
ten verankert sind,

zutiefst iberzeugt, dafl das Vorgehen der Vereinten
Nationen auf diesem Gebiet nicht nur von einem eingehenden
Verstéindnis der breiten Vielfalt der Probleme getragen werden
aoll, die in allen Gesellschaften bestehen, sondern anch von der
uneingeschrinkten Achtlmg der politischen, wirtschaftlichen
und somalen Realitéiten in diesen Gesellschaften, in strikter
mit den Zielen und Grundsiitzen der Charta
und mit dem grundlegenden Ziel der Forderung und Festipung
der Achtung vor den Menschenrechten und Grundfreiheiten
durch internationale Zusammenarbeit,

in Bekréiftigung aller ihrer diesbeziiglichen Resolutionen,

eingedenk ihrer Resolutionen 2131 (XX) vom 21. De-
zember 1965, 2625 (XXV) vom 24, Oktober 1970 und 36/103
vom 9. Dezember 1981,

erneut erkllirend, wie wichtig es ist, die Universalitit,
Objektivitit und Nichtselektivitéit der Behandlung von Men-
schenrechtsfragen sicherzustellen, wie in der Erkléirung und
dem Aktionsprogramm von Wien bekriiftigt, die am 25. Juni
1993 von der Weltkonferenz {iber Menschenrechte verabschie-
det wurden®,

im Bewuptsein dessen, daB die Forderung, der Schutz und
die volle Wahrmehmung aller Menschenrechte und Grund-
freiheiten als legitime Anliegen der Weltgemeinschaft von den
Grundsiitzen der Universalitit, der Nichtselektivitit, der
Unparteilichkeit und der Objektivitét geleitet sein und nicht in
den Dienst politischer Ziele gestellt werden sollen,

erkldirend, wie wichtig es ist, daB die Sonderberichterstatter
und Sonderbeaufiragten fiir bestimmte Fragen und Linder
sowie die Mitglieder der Arbeitsgruppen bei der Wahe
nehmung ihres Mandats Objektivittt, Upabhiingigkeit und
Diskretion beweisen,

unterstreichend, daB die Regierungen verpflichtet sind, die
Menschenrechte zu fordern und zu schiitzen und den Verant-
wortlichketten nachzukommen, die sie nach dem V8lkerrecht,
insbesondere der Charta, sowie mit verschiedenen internatio-

nalen Ubereinkiinften auf dem Gebiet der Menschenrechte
eingegangen sind,

1. weist von neuem darauf hin, da8 alle Valker aufgrund
des in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Grund-
satzes der Gleichberechtipung und Selbstbestimmung der
Viiker das Recht haben, ihren politischen Status frei und chne
Einmischung von auBen zu bestimmen und frei jhrer witt-
schaftlichen, sozialen und kulturellen Entwicklung nach-
zugehen, und daB jeder Staat die Pflicht hat, dieses Recht
gemii den Bestimmungen der Charta zu achten, was auch die
Achtung der territorialen Unversehrtheit einschlieBt;

2,  erkliirt erneut, daB es eines der Ziele der Vereinten
Nationen und Aufgabe aller Mitgliedstaaten ist, in Zusammen-
arbeit mit der Organisation die Achtung vor den Menschen-
rechten vnd Grundfreibeiten zu fordern und 2 festigen und in
bezug auf Menschenrechtsverletzungen wachsam zu bleiben,
wo immer diese vorkommen;

3. fordert alle Mitgliedstaaten ayf, ihre Tatigkeit zum
Schutz und zur Forderung der Menschenrechte, insbesondere
auch fiir den Ausban der weiteren internationalen Zusammen-
arbeit auf diesem Gebiet, auf die Charta, die Allgemeine
Erkliérung der Menschenrechte, den Internationalen Pakt iber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte"®, den Interna-
tionalen Pakt fiber bilrgerliche und politische Rechte'™ und
andere einschlfigige internationale Rechtsakte zn stiltzen und
Handlungen zn unterlassen, die mit diesem internationalen
Rahmen unvereinbar sind;

4. vertritt die Auffassung, daB die internationale Zu-
sammenarbeit auf diesem Gebiet wirkungsvoll und konkret zur
dringend gebotenen Verhiitong massenhafter und flagranter
Verletzungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten fiir alle
und zur Festigung des Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit beitragen soll;

5.  erkidrt, daB die Forderung, der Schutz und die volle
Verwirklichung afler Menschenrechts und Grundfreikeiten als
legitime Anliegen der Weltgemeinschaft von den Grondslitzen
der Nichtselektivitiit, der Unparteilichkeit und der Objektivitét
geleitet sein und nicht in den Dienst politischer Zicle gestellt
werden sollen;

6. ersucht alle Menschenrechtsorgane des Systems der
Versinten Nationen sowie die Sonderberichterstatter, Sonder-
beauftragten, unabhiingigen Sachverstindigen und Arbeits-
gruppen, bei der Wahrmehmung ihres Mandats den Inhalt
dieser Resolution gebiihrend zu beriicksichtigen;

7. gibt threr Uberzeugung Ausdruck, dafl eine unvor-
eingenommene und faire Auseinandersetzung mit Menschen-
rechtsfragen zur Forderung der internationalen Zusammen-
arbeit sowie zur wirksamen Forderung, zum wirksamen Schutz
und zur taséchlichen Verwirklichung der Menschenrechte und

8. betont in diesem Zusammenhang, daB nach wie vor
ein Bedarf an unpartei und objektiven Informationen
iiber die politische, wirtschaftliche und soziale Lage und ihre
Entwicklung in allen Liindern besteht;

9.  bittet die Mitgliedstaaten zu erwligen, je nach Bedaxf
im Rahmen jhrer jeweiligen Rechtsordnung und entsprechend
ihren Verpflichtungen nach dem Vélkerrecht, insbesondere der
Charln,somedenmﬁnaﬁonalenkechtsaktenaufdem&ebiet
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der Menschenrechte diejenigen MaBnahmen zu ergreifen, die
sie fir angebracht halten, um weitere Fortschritte bei der
internationalen Zusammenarbeit zur Férderung und Festigung

der Achnung vor den Menschenrechten und Grundfretheiten zu
erzielen;

10. bittet die Menschenrechtskomrnission, auf der Grand-
lage dieser Resolution und der Resolution 1993/59%' der
Kommission vom 9. Méirz 1993 auch weiterhin Méglichkeiten
zur Stirkung des Vorgehens der Vereinten Nationen auf
diesem Gebiet zu priifen;

11. beschlieft, diese Frage auf ihrer finfzigsten Tagung
unter demn Punkt "Menschenrechtsfragen” zu behandeln.

94, Plenarsitzung
23, Dezember 1994

49/182. Achtung der universalen Reisefreiheit und der

iiberragenden Bedentung der Familienzusammen-
fahrung

Die Generalversammlung,

erneut erkliirend, daB} alle Menschenrechte und Grund-
freiheiten allgemeingiiltig und unteilbar sind, einander
bedingen und miteinander verknilpft sind,

unter Hinweis auf die Bestimmungen der Allgemeinen
Erkliirung der Menschenrechte",

betonend, daB die Familienzusammenfiihrung von legalen
Wanderern, wie in dem Aktionsprogramm der vom 5. bis
13. September 1994 in Kairo abgehaltenen Internationalen
Konferenz tiber Bevblkerung und Entwicklung® erklart wird,
ein wichtiger Faktor bei internationalen Wanderungen ist und
daB Geldilberweisungen legaler Wanderer in ihre Herkunfts-
linder oft eine sehr wichtige Devisenquelle darstellen und
wesentlich zur Verbesserung des Wohls der in den Herkunfis-
lindern verblicbenen Familienangehrigen beitragen,

1. fordert alle Staaten guf, allen auslindischen Staats-
angehdrigen, die sich legal in ihremn Hoheitsgebiet aufthalten,
die universal anerkannte Reisefreiheit zu gewshrleisten;

2.  erkldrt erneut, daB alle Regierungen, insbesondere die
Regierungen der Aufnahmeléinder, die Giberragende Bedeutung
der Familienzusammenfilhrung anerkennen und sich fiir die
Ubernahme dieses Grundsatzes in das innerstaatliche Recht
einsetzen milssen, um den Schutz der Familieneinheit der
legalen Wanderer sicherzostellen;

3. fordert alle Staaten auf, in Ubereinstimmung mit ihren
innerstaatlichen Rechtsvorschriften, den in ihrem Hoheits-
gebiet anstissigen auslindischen Staatsangeh®rigen zu gestat-
ten, ungehindert Geld an ihre Familienangehdrigen in ihrem
Herkunftsland zu itberweisen;

4. fordert alle Steaten aypferdem auf, keine Rechisvor-
schriften zo erlassen beziehungsweise bestehende Rechtsvor-
schriften aufzuheben, die sich auf die Familienzusammenfiih-
rung legaler Wanderer und auf Geldiiberweisungen nachteilig
auswirken;

5. ersucht die Menschenrechtskomrmission, sich auf ihrer
einundfinfzigsten Tagung mit dieser Frage zu befassen.

94, Plenarsitzung
23, Dezember 1994

Generglversammivng — Nennondvierzigste Tagung

49/183. Recht auf Entwicklung
Die Generalversammiung,

z’nB g der Erklérng fiber das Recht auf Entwick-
lung'®, die sie auf ihrer einundvierzigsten Tagung verkiindet
hat,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/97 vom
14, Dezember 1990, 46/123 vom 17. Dezember 1991, 47/123
vom. 18. Dezember 1992 und 48/130 vom 20. Dezember 1993
sowie die Resolutionen der Menschenrechtskommission iiber
das Recht auf Entwicklung und Kenntnis nehmend von der
Kommissionsresolution 1994/21 vom 1. Miirz 1994%,

sowie unter Hinwels auf den Bericht {iber die Weltweite
Konsultation fiber die Verwirklichung des Rechts auf Entwick-
lung als Menschenrecht'®,

Serner unter Hinwets auf die in der Rio-Erkl#inmg iiber Um-
welt llls.l;d Entwicklung vom 14. Juni 1992 verkilndeten Grund-
siitze™,

eingedenk dessen, daB sich die Menschenrechtskommission
auch weitethin mit dieser Frage befafit, mit dem Ziel der
Verwirklichung und weiteren Stéirkung des Rechts anf Ent-
wicklung,

in Anerkennung der Notwendigkeit, dem Sekretariats-
Zentram fitr Menschenrechte angemessene Ressourcen zur
Unterstiitzung der Tatigkeit der Arbeitsgruppe fiir das Recht
anf Entwicklung zor Verfiigung zu stellen,

femtellend.daBeszurwlrksamerenFﬁrdemngdmRechts
auf Entwicklung im gesamten System der Vereinten Nationen
einer entsprechenden Koordinierung und Zusammenacheit
bedarf,

in Anerkennung dessen, daB dem Hohen Kommissar der
Vereinten Nationen fir Menschenrechte und dem Zentrum fiir
Menschenrechte bei der Frderung und dem Schutz des Rechis
auf Entwicklung eine wichtige Aufgabe zufillt,

erneut erkldrend, daB es notwendig ist, daB alle Mitglied-
staaten anf nationaler und internationaler Ebene MaBnahmen
zur Verwirklichung aller Menschenrechte ergreifen, und daB
es entsprechender Evaluierungsmechanismen bedarf, um die
Firderung, Weiterentwicklung und Stirkung der in der Er-
Kkléirung ither das Recht auf Entwicklung enthaltenen Grundsiit-
ze zu gewlhrleisten,

mit Genugtuung tiber die Erklfrung und das Aktions.
programm von Wien, die am 25, Juni 1993 von der Welt-
konferenz Giber Menschenrechte verahschiedet wurden® und
worin das Recht auf Entwicklung als universelles und unver-
#uBerliches Recht und als integrierender Bestandteil der
grundlegenden Menschenrechte ungd ernent erklirt
wird, daBl der Mensch das zentrale Subjekt der Entwickinng ist,
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